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Exhibit 14

(', Ny ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO
CLERN D Oficina del Gohernador
= Junia de Calidad Ambiental

AREA CONTROL CONTANINACION DE TERRENOS

PERMISO PARA OPERAR UN SERVICIO DE RECOLECCION 0O
TRANSPORTACION DE DESPERDICIOS NO PELIGROSOS

SECCION T — INFORMACION GTNER AL

Nombre de la Empzresa : Sani Plant Co, Ine.

Nuimero de Permiso : SR-71-0193 (Renovacién)

Direccidon Fisica : P.R. 876, km 1.2 Las Cuevas,
Trujillo Alto, P.R.

Direccién Postal ; P.O. Box 331 Tinjillo Alto,

00977-0331
Nombre del Dueno : Antonio DAvila Fussa

=

Nuamero de Teléfono 138716172712

SECCION TT — TIFO DE DESPERDICIOS AL LORIZADON BN B PERNISO
PARA LA RECOLECCION Y TRANSPORTACION Y LUGAR DR
DISPOSICION FINAL.

Los residuos autorizados a recolectar o transportar son: Septicos, los cuales serdn
acarreados hasta las siguientes instalaciones: Autoridad de Acueductos y Alcantarillados
de P.R., LM Waste Service Corp., Allied VWaste Ponce y Sistema de Relleno Sanitario
de Pefivelas Valley Landfll,

SECCTON TTT - DESCRIPCION DE LOS VEHICULOS AUTORIZADOS EN EI
PERMISO.

Descripcion del Numero de Serie Afio Tablilla
vehiculo
Sterling 2FZXMJCBINA981995 1999 | HP-9405 |
Mack IN2NI87Y6)W024097 1988 RP-3404
International IHTWCADR43]070599 | 2003 | HP-9525

Edificio Agencias Ambientales Cruz A. Matos
Ave. Ponce de Leon 1375, San Juan, PR 00926-2604
Apartado 11488, Santurce, PR 00910
Tel. 787-767-8181 Fax 737-767-8113



SECCION TV — CONDICIONES DE PERMISO

8.

El poseedor cumplitd con todas las condiciones del permiso y cualquier
incumplimiento consdtird una viclacién a este Reglamento y la Junta de
Calidad Ambiental podid levar acciones para obligarlo a cumplir,

La Junta de Calidad Ambiental podid moditicar o revocar un perimiso ol
pigpio, o a solicitud del poscedor del permiso. Si en un término de quince (15)
dias laborables a partiv del recibo de esie permiso el poseedor no solicita la
revocacion, se entenderd que acepta las condiciones impuestas al mismo.

La Junta de Calidad Ambiental podia solicitar al poseedor de un permiso que
dentro de un término razonable provea cualquier informacion para determinar
si existe causa para modificar o revocar, o para determinar si se estd
cumpliendo con sus términos.

Si el poseedor del permiso se percata de haber sometido alguna informacion
incorrecta lo notificard inmediatamente a la Junta de Calidad Ambiental, y
brindard la informacion completa y coriecta dentro del i¢nmino de cinco (5)
dias a partr del hallazgo.

El permiso de operar un servicio de recoleccion o transportacion no sera
transferible, v para su renovacién, el dueno u operador debera someter Ia
solicitud por lo menos scsenta (60) dias antes de la fecha de expiracidn del
permiso otorgado.

. Toda modificacién de permiso o informacion suplementaria requerida por la Junita
de Calidad Ambiental deberd ser firmada y certificada por el duenio, o en el caso de
una corporacion, por el presidente, vicepresidente u oficial de mds alto rango con
oficinas en Puerto Rico, o un representante debidamente autorizado poi escrito
por uno de los funcionarios anies mencionados. En el caso de muaicipios u oivas
entidades no corporarivas, por un oficial responsable o equivalente.

El poseedor del permiso deberd rotular el vehiculo autorizado con el numero del
permiso otorgado, nombre de la empresa y nimero de teléfono en ambos lados
del mismo. Los mimeros y letras no serdn menores de dos (2) pulgadas de alto y
no serdn susceptibles a ser removidos, excepto por destruccion.

Ninguna persona transportard desperdicios sélidos no peligrosos en forma tal que
puedan derramarse o descargarse en una via publica. Todos los vehiculos que se
usen para transportar desperdicios solidos no peligrosos estarin disefados de
forma tal que el desperdicio quede completamente encerrado y tapado.
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9. Ninguna persona ocasionard o permititd la recoleccién o transportacion de
desperdicios sélidos no peligrosos sin anies tomar todas las medidas para evitar
fuegos, explosiones, olotes objetables y atraccidon de vectores, y evirar que éstos
resulten desagradables a la vista.

t0. Ninguna persona ocasionard o permitird la disposicion de desperdicios sélidos no
peligrosos en sitio alguno que no sea una instalacion autorizada por la Junia de
Calidad Ambiental para manejar ese tipo de desperdicio mediante nn permiso
expedido de acucrdo al Reglamento antes mencionado.

I'1.5i la solicitud de renovacion se somete sesenta (60) dias o mis antes de la fecha de
expiracion del permiso, el mismo continuard vigente hasta la fecha de emision del
nuevo permiso y el poscedor continuard cumpliendo con todas las condiciones del
permiso existente.

2. 81 la solicitud de renovacién no se realiza durante ¢l perfodo estipulado en el
subinciso anterior, el permiso quedard sin vigencia en su fecha de expiracién, De
expirarse ¢l permiso, la instalacion no poded condnuar operando hasta ranto
obtenga un permiso de operacion temporal o la Junta de Calidad Ambiental haya

emitdo la renovacion del permiso.

SECCION V — APROBACION Y VIGENCIA DEL PERMISO

Esta Junta de Calidad Ambiental autoriza a Sani Plant Co, Inc., a operar un servicio de
recoleccién o transportacion de desperdicios no peligrosos en las zonas y puntos
establecidos en el Plan de Operacién sometido, por un perfodo de tres (3) afcs. La fecha de
vigencia comienza el 17 de enero de 2013 y expira el 17 de enero de 2016.

Este permiso estd condicionado a que la eniidad autorizada demuestre a satdstaccion de esta
Junta, que la actividad de recoleccidn y transportacion estd y permanecerd en cumplimiento
con todos los reglamentos aplicables y con ¢l Plan de Operacién y Emergencia aprobado por
esta Junta y conlleva la aceptacion de las condiciones presentadas en el ancjo que acompana
a este documento.

La Junta de Calidad Ambiental podri suspender o revocar este permiso de operacidn si se
comprucba que se ha incurrido en alguna violacién de las reglas o reglamentos vigentes y que
no se esté cumpliendo con las condiciones estipuladas en este permiso

La Junta se reserva el derecho de intervenir con el servicio de recoleccién y transportacién
en otros aspectos no cubiertos en la autorizacion.



Parque Industrial Angora
Edificic G
P.O.Box 5729, Caguas PR 00726-5729

Tel. (787) 744-7795, Ext. 4100

Autoridad de Acueductos Fax (787) 993-8010/ 9011
y Alcantarillados

18 de Septiembre de 2008

Bayamon Acquisition Properties, Inc.
PR-9 Box 1892
San Juan, Puerto Rico 00926

ASUNTO: AAA-RE-08-13-0053
VALLEY VIEW PARK
(35 UNIDADES)
PR-796 KM 1.6 (INT) BO. BAIROA
CAGUAS

= Estimados senores:

Hacemos referencia al proyecto sometido por usted a nuestra consideracion, para que
se informe sobre la forma en que podran ser prestados los servicios de agua y
alcantarillado sanitario al proyecto.

El servicio de agua podra ser prestado mediante conexion a la tuberfa existente de
4”@ DI localizado en la calle frente al proyecto al lado inmediato del mismo. El
punto exacto de conexion debera ser coordinado con el Area de Operaciones de esta
Autoridad en Caguas. Ademas, serd necesario que el dueno del proyecto aporta a
esta Autoridad la cantidad de quinientos délares ($500.00) por cada unidad de
vivienda, o su equivalente a conectarse y hacer uso del sistema de distribucion de
agua.

Para la disposicion de las aguas residuales que se originen en este proyecto, los
duenos del mismo deberin consultar a la Junta de Calidad Ambiental v a la
Administracion de Reglamentos y Permisos, para que dichas Agencias determinen el
tipo de tratamiento y eliminacién final a utilizarse, debido a que en las inmediaciones
del mismo esta Autoridad no cuenta con facilidades de alcantarillado sanitario que
pueda dar servicio a este proyecto.




Otorgado cn San Juan, Puecio Rico el 9 de enero de 2013,

Junta de Calidad Ambiental
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